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440194-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de ingenieria — K 11, K 40 Willisau Machbarkeitsstudie Aufhebung
Niveaulibergang Ettiswilerstrasse

OJ S 121/2026 26/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verkehr und Infrastruktur (vif), Mobilitat
Correo electronico: vif@lu.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: K 11, K 40 Willisau Machbarkeitsstudie Aufhebung Niveaulbergang Ettiswilerstrasse
Descripcion: Die K 40 verbindet Willisau und Hergiswil bei Willisau mit der K 11. Diese
wiederum verbindet die Region Willisau mit der Autobahn A2 (Anschluss Dagmersellen) und
den Regionen Sursee und Entlebuch. Kurz vor der Vereinigung der beiden Kantonstrassen
beim Kreisel Grundmatt quert die K 40 niveaugleich die BLS-Linie Willisau — Langenthal
(Niveaulbergang Ettiswilerstrasse). Dieser Niveautbergang stellt einen Engpass im
regionalen Verkehrssystem dar. Aufgrund der Fahrplanlage der Zuge bleibt der
Niveauubergang teilweise bis zu funf Minuten am Stick geschlossen. Der durchschnittliche
tagliche Verkehr (DTV) auf der Ettiswilerstrasse betragt im Prognosezustand 2040
(Gesamtverkehrsmodell Luzern) im Querschnitt rund 10'500 Motorfahrzeuge, in der
Abendspitzenstunde (ASP) rund 1'100 Motorfahrzeuge. Zusatzlich verkehren im Zielnetz Bus
2040 vier Buslinien mit insgesamt bis zu 8 Bussen pro Stunde und Richtung Uber den
Ubergang. Durch die Barrierenschliessungen ist somit nicht nur der MIV, sondern auch der
strassengebundene OV beeintrachtigt. Ziel der Planung ist die Verbesserung des
Gesamtverkehrssystems im Raum Willisau mit Fokus auf der Achse Wydenmatt—Willisau. In
der Projekterarbeitung soll eine zweckmassige, leistungsfahige und verkehrssichere
Gesamtlosung erarbeitet werden, welche sowohl die lokalen als auch die regionalen
Verkehrsbedurfnisse berlcksichtigt und aufeinander abstimmt. Naheres regelt das
Pflichtenheft (Teil D der Ausschreibungsunterlagen).
Identificador del procedimiento: d30f742d-f7f0-450b-b79c-6ced6e8434b1
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Kriens
Cddigo postal: 6010
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Subdivision del pais (NUTS): Luzern (CHO61)

Pais: Suiza

Informacion complementaria: Ab 2027 zieht die kantonale Verwaltung um an den Seetalplatz
in Emmenbricke, womit sich der Ort der Auftragserfiillung entsprechend verschiebt.

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: K 11, K 40 Willisau Machbarkeitsstudie Aufhebung Niveaulibergang Ettiswilerstrasse
Descripcion: Die K 40 verbindet Willisau und Hergiswil bei Willisau mit der K 11. Diese
wiederum verbindet die Region Willisau mit der Autobahn A2 (Anschluss Dagmersellen) und
den Regionen Sursee und Entlebuch. Kurz vor der Vereinigung der beiden Kantonstrassen
beim Kreisel Grundmatt quert die K 40 niveaugleich die BLS-Linie Willisau — Langenthal
(Niveauubergang Ettiswilerstrasse). Dieser Niveauubergang stellt einen Engpass im
regionalen Verkehrssystem dar. Aufgrund der Fahrplanlage der Zlige bleibt der
Niveauubergang teilweise bis zu funf Minuten am Stick geschlossen. Der durchschnittliche
tagliche Verkehr (DTV) auf der Ettiswilerstrasse betragt im Prognosezustand 2040
(Gesamtverkehrsmodell Luzern) im Querschnitt rund 10'500 Motorfahrzeuge, in der
Abendspitzenstunde (ASP) rund 1'100 Motorfahrzeuge. Zusatzlich verkehren im Zielnetz Bus
2040 vier Buslinien mit insgesamt bis zu 8 Bussen pro Stunde und Richtung Uber den
Ubergang. Durch die Barrierenschliessungen ist somit nicht nur der MIV, sondern auch der
strassengebundene OV beeintrachtigt. Ziel der Planung ist die Verbesserung des
Gesamtverkehrssystems im Raum Willisau mit Fokus auf der Achse Wydenmatt—Willisau. In
der Projekterarbeitung soll eine zweckmassige, leistungsfahige und verkehrssichere
Gesamtlésung erarbeitet werden, welche sowohl die lokalen als auch die regionalen
Verkehrsbedurfnisse berlcksichtigt und aufeinander abstimmt. Naheres regelt das
Pflichtenheft (Teil D der Ausschreibungsunterlagen).

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria
Clasificacion adicional (cpv): 71322500 Servicios de disefio técnico de instalaciones de trafico

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Kriens
Cadigo postal: 6010
Subdivisién del pais (NUTS): Luzern (CHO061)
Pais: Suiza
Informacion complementaria: Ab 2027 zieht die kantonale Verwaltung um an den Seetalplatz
in Emmenbricke, womit sich der Ort der Auftragserfillung entsprechend verschiebt.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 720 Dias
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccién para la presentacién: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 18/08/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung
kann innert 20 Tagen seit Publikation beim Kantonsgericht Luzern, 4.Abteilung,
Obergrundstrasse 46, Postfach 3569, 6002 Luzern, Beschwerde eingereicht werden. Die
Beschwerde hat einen Antrag und dessen Begrindung zu enthalten und ist im Doppel
einzureichen. Die angefochtene Ausschreibung und die vorhandenen Beweismittel sind
beizulegen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Verkehr und Infrastruktur (vif), Mobilitat

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Verkehr und Infrastruktur (vif), Mobilitat
Numero de registro: 332039ff-2226-41bd-9d41-566efda67309
Direccién postal: Arsenalstrasse 43
Localidad: Kriens 2 Sternmatt
Caddigo postal: 6010
Subdivisién del pais (NUTS): Luzern (CH061)
Pais: Suiza
Correo electronico: vif@lu.ch
Teléfono: +41413181212
Direccion de internet: https://vif.lu.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
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Direccién postal: Holzikofenweg 36

Localidad: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch

Teléfono: +41584646388

Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 541de389-58e5-4efc-bf9d-336918b6¢cfc3 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 02:25:56 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés

Numero de publicacion del anuncio: 440194-2026

Numero de la edicion del DO S: 121/2026

Fecha de publicacion: 26/06/2026

440194-2026 Page 5/5


mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

